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Techninis aprasymas

Solenoidinis voztuvas
Tipas EV221BW

Tiesiogiai servo valdomas voztuvas geriamajam vandeniui

EV221BW 10, 14, 20 ir 22 yra tiesiogiai servo
valdomas 2/2 kryp¢iy solenoidinis voZtuvas. Sio
tipo voZtuvas pagamintas su EPDM
sandarinimu; 3is voZtuvas yra be 3vino,
pagamintas i$ cinko korozijai atsparaus

,Eco” zalvario, skirto geriamajam vandeniui.

Skirta vandens tiekimui

+ Gyvenamieji namai ir dideli butai
« Virtuvés ir vonios kambariai

« Komerciniai pastatai

« Pramonés pastatai

« Zonavimas

« Skalbyklos

+ Indy plovimas

Pagrindinis jleidimo voztuvas
Dozavimo aparatai

« Maisto apdorojimas

Savybés

« Skirta geriamajam vandeniui

« UZspaudziama rité

« Rités korpusas: iki IP67

« Vandens smugis amortizuotas

« Korpuso medziaga i$ ,Eco” Zalvario (be Svino
(<0,1% $vino), atsparaus cinko korozijai
Naujos kartos EPDM sandarinimas,
rekomenduojamas naudoti geriamajam
vandeniui.
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Solenoidinis voztuvas, tipas EV221BW

1 Gaminiy apzvalga

Lentelé 1: Portfelio apzvalga

Features

EV221BW

Korpuso medziaga

DN [mm]

Sujungimas

Sandarinimo medziaga
Funkcija

K, [m3/h]

Diferencinio slégio ribos [bar]

Temperatiiros ribos [°C]

EV221BW

,Eco” Zalvaris

10-22

G3/8"-G1"

EPDM
NC
15-6.0
0.1-10
-30-90

4Eco” Zalvaris

10-22
G3/8"-G1”
EPDM
NO
15-6.0
0.1-10
-30-90
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Solenoidinis voztuvas, tipas EV221BW
2 Funkcijos

2.1 Funkcijos NC

Rités jtampa iSjungta (voztuvas uzdarytas)

Kai maitinimo jtampos tiekimas j rite (8) iSjungiamas, armaturos spyruoklé (1) prispaudzia voztuvo plokstele (3) prie
pagalbinés angos (6). Slégis virs membranos (7) didéja. Greitj reguliuoja islyginimo anga (4). Membrana uzdaro
pagrindine anga (5) i$ karto, kai slégis virs membranos tampa lygus jleidimo slégiui. Voztuvas bus uzdarytas tol, kol
bus iSjungtas jtampos tiekimas j rite.

Rités jtampa jjungta (voztuvas atidarytas)

Kai j rite (8) tiekiama jtampa, pagalbiné anga (6) yra atidaryta. Kadangi pagalbiné anga yra didesné uz iSlyginimo
anga (4), slégis virs membranos (7) nukrenta, todél ji pakeliama nuo pagrindinés angos (5). Dabar voZtuvas
atidarytas ir bus atidarytas tol, kol bus islaikomas minimalus diferencinis voztuva veikiantis slégis ir j rite bus
tiekiama jtampa.

Paveikslas 1: Funkcija NC

1 Armataros spyruoklé

_? 2 Armatdra
| : 3 Voztuvo plokstelé
l ! 4  I8lyginimo anga
I i 5 Pagrindiné anga
| i 6 Pagalbiné anga
I L‘- 7 Diafragma
! / 8 Rité

2.2 Funkcija NO

Rités jtampa iSjungta (voztuvas uzdarytas)

Kai jtampa j rite (8) iSjungta, pagalbiné anga (6) yra atidaryta. Kadangi pagalbiné anga yra didesné uz islyginimo
anga (4), slégis virs membranos (7) nukrenta, todél ji pakeliama nuo pagrindinés angos (5). Voztuvas bus atidarytas
tol, kol bus islaikomas minimalus diferencinis voztuva veikiantis slégis ir bus isjungtas jtampos tiekimas j rite.

Rités jtampa jjungta (voztuvas atidarytas)

Kai j rite tiekiama jtampa, voZtuvo plokstelé (3) yra prispausta prie pagalbinés angos (6). Slégis virs membranos (7)
didéja. Greitj reguliuoja islyginimo anga (4). Membrana uzdaro pagrindine anga (5) i$ karto, kai slégis vir$
membranos tampa lygus jleidimo slégiui. VoZtuvas bus uzdarytas tol, kol j rite bus tiekiama jtampa.
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Solenoidinis voztuvas, tipas EV221BW

Paveikslas 2: Funkcija NO
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Armatuara

Atidarymo spyruoklé
Voztuvo plokstelé
ISlyginimo anga
Pagrindiné anga
Pagalbiné anga
Diafragma

Rite
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Darifil

Solenoidinis voztuvas, tipas EV221BW

3 Taikymai

Rekomenduojama prie$ voztuvg naudoti filtra. Rekomenduojamas 50 akuciy (297 mikrony) filtras.

Paveikslas 3: Filtras

Vandens jrenginiuose bent karta per 24 valandas atlikite veiksma su voztuvais, t. y. pakeiskite voztuvo busena.
Veiksmas su voztuvu sumazins voztuvo uzstrigimo dél kalcio karbonato, cinko ar gelezies oksido sankaupy rizika.

Paveikslas 4: Veiksmas: VoZtuvo
jjungimas / iSjungimas

F@,

Gairés vandeniui

Siekiant sumazinti nuosédy susidaryma ir korozijos poveikj, rekomenduojama, kad per voztuva tekancio vandens

vertés baty tokios:

« Kietumas 6-18°dH, kad nesusidaryty nuosédos (kreidos / kalkiy akmeny sankaupos).

+ Laidumas 50-800 pS/cm, kad baty iSvengta Zalvario cinko korozijos ir korozijos.

« Esant aukstesnei nei 25 C terpés temperaturai, kad vanduo neuZsistovéty voztuve ir nepradéty vykti cinko korozija
ir korozija.

- Geriamasis vanduo (Ph 6-9)
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Solenoidinis voztuvas, tipas EV221BW
4 Gaminio specifikacija

4.1 Techniniai duomenys

Lentelé 2: Techniniai duomenys

Terpé EPDM Geriamasis vanduo
Terpés temperatira [°C] EPDM -30-90°C
Aplinkos temperatiira [°C] 1ki 50 °C
DN10 1.5m3/h
DN14 2.5m3/h
K, reiksmé [m3/h]
DN20 6.0 mh
DN22 6.0 m*/h
DN10 0.1 bar
Min. atidarymo diferencinis slégis [bar]
DN14-22 0.3 bar
Maks. Atidarymo diferencinis slégis [bar] 10 bar
Maks. darbinis slégis [bar] 10 bar
Maks. bandymo slégis [bar] 15 bar
Klampumas [cSt] Maks. 50 ¢St

Pralaidumo diagrama
PavyzdZiui, vandens: EV221BW 10NC esant 4 bar dif. slégiui. Apie 3 m3/h

Paveikslas 5: Galios diagrama
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Atidarymo / uzdarymo laikas

Lentelé 3: Atidarymo / uzdarymo laikas

mpas | Evazewio | EvaziBwi4 | EvaziBW20 | Eva2iew22
Atidarymo laikas [ms]™ 50 60 200 200
Uzdarymo laikas [ms]™ 300 300 500 500

™ Nurodyti laikai yra orientaciniai ir taikomi vandeniui. Faktinis laikas priklausys nuo slégio salygy.
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Solenoidinis voztuvas, tipas EV221BW

Medziagos

Lentelé 4: Medziagos

Voztuvo korpusas »Eco” Zalvaris CW724R

Armatara Neradijantysis plienas W.nr. 1.4105 / AISI 430FR
Vamzdelis su armatdra Neradijantysis plienas W.nr. 1.4306 / AISI 304L
Stabdiklis su armatara Neradijantysis plienas W.nr. 1.4105 / AISI 430FR
Spyruoklés Neradijantysis plienas W.nr. 14310/ AISI 301
Ziediniai tarpikliai EPDM

Voztuvo plokstelé EPDM

Diafragma EPDM

4.2 Matmenys ir svoris

Lentelé 5: Matmenys ir svoris: ,Eco” zalvaris NC ir NO

Voztuvo korpuso
be rités bendrasis
svoris

-m--m--m--za-

EV221BW 10 0,29 51,5 48,0 81 13
EV221BW 14 0,35 58,0 54,0 46 68 81 13
EV221BW 20 0,65 90,0 60,0 46 68 87 22
EV221BW 22 0,65 90,0 60,0 46 68 91 22

Paveikslas 6: Matmenys

37U1773.10
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Solenoidinis voztuvas, tipas EV221BW

4.3 Montavimas

Paveikslas 7: Montavimo kampas

“e(_ommended 150 Recommendeq Recommendec‘ 150 Recommendeq 150
/—\)

Danfoss
32U1753.10
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Solenoidinis voztuvas, tipas EV221BW

5 Uzsakymas

Lentelé 6: ,Eco” zalvaris, voztuvo korpusas NC ir NO

T ekimé | Sadarnimomedsioga | runie |

150228/1 “
. / “_“ T
sujungimas [m3/h]
N | N0 |

G3/8 10 [I£5] EPDM 132U1000 13201001

10 1,5 EPDM 132U1002 132U1003
e 14 25 EPDM 132U1300 132U1301
G3/4 20 6,0 EPDM 13202002 13202003
G1 22 6,0 EPDM 132U2200 13202201

5.1 Priedai
Rités

Paveikslas 8: BB, uzspaudziama

Lentelé 7: BB, su uzspaustu spaustuku

Elektros maiti- Jtampos
Aplinkos temp. nimo P Energijos sunaudojimas
Tipas jtampa svyravimas Valdymas
v | ma _wi | val
11 19

BB024AS -40-80 24 -15 %, +10 % 50 NC/NO 018F7358
BB230AS -40-80 220-230 -15%, +10% 50 NC/NO 1 19 018F7351
BBO12DS -40-50 12 £10% DC NC/NO 13 018F7396
BB024DS -40-50 24 £10% DC NC/NO 16 018F7397
EEC reguliatoriaus ir rités modulis
Paveikslas 9: EEC elektroninis rités reguliatorius
Lentelé 8: EEC elektroninis rités reguliatorius
A Pt Elektros maitini . Energijos
Tipas 2 mo jtampa [ Ees eyt Valdymas sunaudojimas
mas
T |
208-240 +10% 60 NC, NO 4
BE240CS -25-55 018F6783
208-240 +£10% 50 NC,NO 4
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Solenoidinis voztuvas, tipas EV221BW

Kabelio kistukas

Paveikslas 10: Kabelio kistukas

Lentelé 9: Kabelio kistukas

DN 18 Kabelio kiStukas IP67 042N1256

Atsarginiy daliy rinkiniai

Lentelé 10: Atsarginiy daliy rinkiniai DN10-DN22
Pavaros rinkinys NC Pavaros rinkinys NO Pavaros rinkinys NC Pavaros rinkinys NO

Sandarinimas

EV221BW DN 10 132U8010 132U8011

EV221BW DN 14 132U8014 132U8013
EV221BW DN 20 132U8022 132U8023
EV221BW DN 22 132U8022 132U8023

1. 4varZtai 1. 4varZtai 1. 4varZtai 1. 4varZtai

2. Ziedineé tarpiné 2. Ziediné tarpiné 2. Ziediné tarpiné 2. Ziediné tarpiné
3. Vamzdelis su armatara 3. NO modulis 3. Vamzdelis su armatara 3. BE modulio

4. Armatara ir spyruoklé 4. Ziediné tarpiné 4. Armatara ir spyruoklé 4. Diafragma

5. Ziediné tarpiné 5. Diafragma 5. Diafragma

6. Diafragma
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Solenoidinis voztuvas, tipas EV221BW

6 Sertifikatai, deklaracijos ir patvirtinimai

6.1 Direktyvos, patvirtinimai ir sertifikatai

Pagal
« zemos jtampos direktyvag 2014/35/ES
° EN60730-1:2011
o EN60730-2-8: 2002
« Sléginés jrangos direktyva 2014/68/E
« ROHS direktyva 2011/65/ES
°  Su pakeitimu 2015/863/ES

6.2 Patvirtinimai naudoti geriamajam vandeniui

Paveikslas 11: Rise

Rl
* CERTIFIERAD SE

1002

Voztuvus sertifikavo RISE, notifikuotoji jstaiga 1002. Galioja Danijoje ir Svedijoje. Pagal Boverket statybos reglamenta
(BBR 21, 2014-06-17) Sertifikato numeris SCO155-18

Paveikslas 12: SINTEF

PRODUCT CERTIFICATE

PS 3468
SINTEF Certification

Voztuvus sertifikavo SINTEF. Galioja Norvegijoje. Pagal NKB gaminiy taisykliy Nr. 13 3.2-3.6 punktus:

« NTVVS 100, 6.4.2 ir 6.4.8 punktai
« ENISO 6509

Paveikslas 13: DTI

356
? DTI

Patikrg atliko DTI

Paveikslas 14: ACS

CONFg,
.

y 4

SSESTATYG,

g\
)

"%
K s

Voztuvus sertifikavo CARSO pagal ACS gaires, aplinkrastis 2002/571.

Paveikslas 15: PZH

Higienos pazymeéjimas B-BK-60210-1275/19. I3davé Lenkijos nacionalinis visuomenés sveikatos institutas (PZH).

Drékinamos medziagos atitinka 4MS (4 valstybiy nariy — Vokietijos, Olandijos, Prancizijos ir Jungtinés Karalystés)
DVGW, BWGL, KTW ir W270 reikalavimus.
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Solenoidinis voztuvas, tipas EV221BW

Paveikslas 16: WRAS

QWRASJ

APPROVED PRODUCT

Voztuvai yra tikrinami, iSbandomi ir, tinkamai sumontavus, nustatomi, kad atitikty Jungtinés Karalystés vandens
tiekimo (vandens jungiamuyjy detaliy) taisykliy ir Skotijos vandens jstatymy reikalavimus."

© Danfoss | Climate Solutions | 2023.04 Al3070387423631t-000402 | 12



ENGINEERING
TOMORROW

7 Pagalba internetu

»Danfoss” silllo jvairig pagalba, jskaitant skaitmenine informacija apie gaminius, programine jranga, mobiligsias
programéles ir eksperty patarimus. Galimybes perziurékite toliau.

»Danfoss Product Store”

»Danfoss Product Store” - tai vieno langelio principu veikianti parduotuvé, kurioje rasite viska, kas
susije su gaminiais, nesvarbu, kurioje pasaulio vietoje esate ar kokioje vésinimo pramonés srityje
dirbate. Greitai pasiekite svarbiausia informacija, pavyzdziui, gaminiy specifikacijas, kody numerius,
techninius dokumentus, sertifikatus, priedus ir kt.

Narsykite svetainéje store.danfoss.com.

Raskite techninius dokumentus

Raskite techninius dokumentus, kuriy reikia projektui pradéti ir veikti. Tiesiogiai pasiekite musy
oficialius techninius apraSymus, sertifikatus ir deklaracijas, Zinynus ir vadovus, 3D modelius ir
brézinius, atvejy istorijas, brosidras ir kitus dokumentus.

leskokite svetainéje www.danfoss.com/en/service-and-support/documentation jau dabar.

Danfoss Learning

,Danfoss Learning” - tai nemokama internetiné mokymosi platforma. Joje patalpinti kursai ir
medziaga, specialiai parengta inZinieriams, montuotojams, priezitros technikams ir pardavéjams,

@ siekiant, kad jie geriau susipazinty su gaminiais ir jy taikymo sritimis, pramonés sakos temomis ir

el tendencijomis, kurios padés geriau atlikti darba.

Nemokamai susikurkite ,Danfoss Learning” paskyra adresu www.danfoss.com/en/service-and-support/learning.

Gaukite vietos informacija ir pagalba

Vietos ,Danfoss” svetainése pateikiami pagrindiniai pagalbos 3altiniai ir informacija apie masy jmone

ir gaminius. Raskite gaminius, gaukite regionui skirtas naujienas arba susisiekite su vietos specialistais
savo kalba.

Savo vietos ,Danfoss” svetainés ieskokite ¢ia: www.danfoss.com/en/choose-region.

Atsarginés dalys

Pasiekite ,Danfoss” atsarginiy daliy ir priezidros rinkiniy katalogus tiesiai savo iSmaniajame telefone.
'“ Programéléje pateikiamas didelis oro kondicionavimo ir $aldymo komponenty, pavyzdZiui, voztuvy,
filtry, slégio jungikliy ir jutikliy, asortimentas.

ZM Atsisiyskite atsarginiy daliy programéle nemokamai adresu www.danfoss.com/en/service-and-
support/downloads.

Danfoss UAB
Climate Solutions « danfoss.It « +370 5 210 5740 - klientucentras.lt@danfoss.com

Bet kokia informacija, jskaitant, be kita ko, informacija apie gaminio pasirinkima, pritaikyma ar naudojima, produkto dizaing, svorj, matmenis, talpa ar kitus techninius duomenis, aprasytus naudojimo
instrukcijose, kataloguose, reklamose ir kt., pateikiama rastu, zodziu, elektronine forma, internete ar parsisiunciama, laikoma informacinio pobudzio ir yra privaloma tik tuo atveju ir tik tiek, kiek ji aiskiai
nurodyta prie sandorio kainos ar uzsakymo patvirtinime. ,Danfoss” neprisiima atsakomybés dél galimy klaidy, esanc¢iy kataloguose, bro3itrose, vaizdo jrasuose ir kituose leidiniuose.

,Danfoss” pasilieka teise keisti savo gaminius be jspéjimo, taip pat ir uzsakytus, bet nepristatytus gaminius, su salyga, kad $iuos pakeitimus galima jgyvendinti nekeiciant gaminio formos, pritaikymo ar
funkcijy.

Visi leidinyje paminéti prekiy zenklai yra ,Danfoss A/S" arba ,Danfoss” grupés jmoniy nuosavybé. ,Danfoss” ir ,Danfoss” logotipas yra ,Danfoss A/S" nuosavybé. Visos teisés saugomos.
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